Aroma-Diffusor mit zwei Diisen

BEWIT DUAL STRONG

Bedienungsanleitung

Model DUAL STRONG
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POPIS PRODUKTU

Aroma-Diffusor mit elegantem Design und zwei Disen.

Dieser Aroma-Diffusor sorgt fiir eine perfekte Diffusion von reinem dtherischem Ol und verbreitet
einen angenehmen Duft dank der Dual-Media-Zerstaubungstechnologie.

So kénnen Sie ein angenehmes Aromatherapie-Erlebnis mit warmen (gelb) - kiihleren (blau) Ambiente-
Licht genieRen.
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Bestandteile:
Gehduse aus Aluminiumlegierung 5. Flasche fiir dtherisches Ol 9. Ambiente Licht C
Oberes Bedienungsfeld 6. Zerstaubungskern (Atomisierungskern) 10. Ladekontrollleuchte
Bedientasten 7. Saugrohr fiir atherisches Ol 11. Ladekabeltyp (siehe Zubehor)
Abdeckung des Spriihgerates 8. Ladeanschluss Typ C
Zubehor:

Bedienungsanleitung 1, Zerstduberkern 2, Saugrohr fiir dtherisches Ol 2, Ladekabel Typ C 1



ANLEITUNG

1. Ziehen Sie die Spriihkappe vorsichtig ab und schrauben

Sie die Flasche mit dem &therischen Ol ab.
2. Fullen Sie das atherische Ol in die Flasche.
Jede der Flaschen (links und rechts) kann mit

unterschiedlichen Arten von dtherischen Olen gefiillt

werden.
(Bemerkung:

Fillen Sie dtherische Ole nicht tiber die Fadenlinie der

Flaschenmiindung ein.)

Hochster Fullstand des
therischen Ols

|

3. Schrauben Sie die Flasche mit dem &therischen Ol in den

Deckel des Zerstaubers und setzen Sie diese in den

Diffusor ein.

Funktionen der Tasten des Bedienfelds

1. Power-Taste - Taste zum Ausschalten und
Einschalten Driicken Sie die Taste, um den
Diffusor einzuschalten, driicken Sie die Taste,
um den Diffusor auszuschalten.

2. ,T“-Taste zur Steuerung der Betriebszeit des Diffusors

ON - Der Diffusor ist in Betrieb

1H - Der Diffusor schaltet sich nach 1 Stunde automatisch aus.

2H - Der Diffusor schaltet sich nach 2 Stunden automatisch aus.
4H - Der Diffusor schaltet sich nach 4 Stunden automatisch aus.
8H - Der Diffusor schaltet sich nach 8 Stunden automatisch aus.

3. ,S”Taste zur Steuerung der Spriihintensitat:

Bei Driicken der Taste leuchtet die Kontrollleuchte auf,

um die Spriihintensitat anzuzeigen.

halten Sie den Clip
mit den Fingern fest
und ziehen Sie ihn
nach oben.

Ambient-Licht Taste -
Taste zur Steuerung
des Ambient-Lichts

Power Button- Taste
zum Aus- und
Einschalten

L/R Spray-Button - Taste
zur Steuerung des linken

und rechten Sprays

,T“ Operating
Time button -
Taste zur
Steuerung der
Betriebszeit des
Diffusors

,S" Spray intensity button - Taste zur
Steuerung der Sprihintensitat

Wenn alle Kontrollleuchten eingeschaltet sind, kehrt die Intensitat bei erneutem Driicken auf

Stufe 1 zurtick:

® . Stufe 1, 5 Sekunden sprihen, 180 Sekunden Pause

® ®  stufe 2, 10 Sekunden sprithen, 120 Sekunden Pause

® ® @ . 5 fe 3,30 Sekunden spriihen, 90 Sekunden Pause

0080 . i 4 60 Sekunden sprihen, 60 Sekunden Pause

000080 5 60Sekunden sprihen, 30 Sekunden Pause




4.

Taste zur Steuerung des linken und rechten.

Bei der Basiseinstellung leuchtet die linke Kontrollleuchte auf, um den linken SpriihstoR zu starten,
nach einmaligem Driicken der Taste leuchtet die rechte Kontrollleuchte auf, um den rechten Spriihsto3
zu starten.

5.

Taste zur Steuerung des Ambientelichts:

StandardmaRig ist die Kontrollleuchte ausgeschaltet.
Druicken Sie die Taste einmal, um den Modus ,, Nachtdunkel , ‘ zu aktivieren; driicken Sie die Taste ein
zweites Mal, um den Modus " Warme (gelbe) Lichtstreuung" zu aktivieren; driicken Sie die Taste ein

drittes Mal, um das Licht auszuschalten.
Durch erneutes Driicken der Taste wiederholen Sie die oben beschriebenen Vorgange.

Aufladung:

1. Stecken Sie das Ladekabel in den Typ-C-Anschluss des Diffusors.
2. Stecken Sie das USB- Endstiick des Ladekabels in den USB-Anschluss des Ladegerétes.
(Gilt nur fur Ladegerate mit DC 5V/1A oder DC 5V/2A mit entsprechenden nationalen Normen).

3.

Ladestatusanzeige (wenn eingeschaltet).
A.

Wenn das Ladekabel nicht angeschlossen ist und der Batteriestand unter 5 % liegt,

die Ladeanzeige leuchtet rot und blinkt.
B.
Die Ladeanzeige leuchtet rot und blinkt.
C.

Wenn die Batterie voll geladen ist, leuchtet die Ladeanzeige blau.

Austausch des eingebauten Zerstaubungskerns (Atomisierungskerns)

Ziehen Sie die Abdeckung des Zerstdubers heraus und
schrauben Sie die Flasche mit dem &therischen Ol ab.
Ziehen Sie den Spriihkern und das Saugrohr fur
atherische Ole vorsichtig aus.

Stecken Sie das Olansaugrohr in den neuen Spriihkern
und setzen Sie dann den Sprihkern und das Ansaugrohr
wieder in die Offnung ein.

Schrauben Sie die Flasche mit dem Ol in die Spriihkappe
und drehen Sie die Kappe des Zerstaubers und die
Flasche mit dem Ol in die richtige Position und setzen Sie
diese in den Diffusor ein.

(Atherische Ole kénnen leicht reizend wirken.

Achten Sie darauf, sie nicht zu verschiitten.

Bei versehentlichem Kontakt waschen Sie sich sofort die
Hénde).
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SPEZIFIKATION

Produktname

Aroma-Diffusor mit zwei Diisen

Modell

DUAL STRONG

Optionaler Netzadapter

DC-Ausgangsspannung 5V, 1A / 5V, 2A

Abmessungen 144mm*64mm*123mm (L*B*H)
Gewicht Cca 670g
Batteriekapazitat 4000 mAh

Bemerkung:

Alle Angaben basieren auf Labortests und konnen je nach Testbedingungen und Umgebung leicht

variieren.

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG

in die Nase.

e Das atherische Ol ist korrosiv. Vermeiden Sie den direkten Kontakt des
atherischen Ols mit der Haut und spriihen Sie es nicht in Augen, in den Mund oder

e Laden Sie das Gerat nur mit einem standardisierten Netzgerat auf.

HINWEIS

entfernt werden.

kann.

e Waihrend des Betriebs darf der Diffusor nicht demontiert oder die Einzelteile

e Verwenden Sie das Gerét bei einer Raumtemperatur zwischen 10 und 50 °C.

e Eswird empfohlen, rein pflanzliches dtherisches Ol zu verwenden, vorzugsweise
mit niedriger Viskositat.

e Esist normal, dass die Spriihmenge wahrend der Arbeit aufgrund unzureichender
Beleuchtung oder schlechter Umgebung manchmal nicht beobachtet werden




GARANTIE

Dieses Produkt wurde vor der Auslieferung streng getestet.

Wahrend der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist ab dem Kaufdatum kann der Kunde eine kostenlose
Reparatur oder einen kostenlosen Austausch aufgrund von Mangeln, die durch normalen Gebrauch
verursacht wurden, verlangen.

Bei Bedarf wenden Sie sich bitte an den Verkaufer des Produkts.

Schaden, die auf Unfalle, unsachgemalen Gebrauch oder Wartung zuriickzufiihren sind, werden von

der Garantie nicht abgedeckt.




